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Pierwsze egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako obcego odbyly
sie w czerwcu 2004 r. Prace przygotowawcze zmierzajace do uruchomie-
nia certyfikacji jpjo rozpoczely sie w Ministerstwie Edukacji Narodowej
co prawda duzo wczesniej, bo juz w 1999 roku, ale formalna mozliwosé
potwierdzenia znajomosci jezyka polskiego jako obcego i zdobycia certyfi-
katu zostala wprowadzona Ustawaq z dnia 11 kwietnia 2003 roku o zmia-
nie Ustawy o jezyku polskim.! Na jej mocy powotana zostata Panstwowa
Komisja Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, ktorej
zadaniem bylo sprawowanie nadzoru nad egzaminami przeprowadza-
nymi przez panstwowe komisje egzaminacyjne, powolywanie ich skila-
dow, wyznaczanie terminow egzaminow, zlecanie przygotowania zadan
egzaminacyjnych, organizacja i prowadzenie szkolen dla egzaminatorow
iautorow zadan. W sklad Komisji wchodzili przedstawiciele najwiekszych
polskich akademickich osrodkéw nauczania jezyka polskiego jako ob-
cego, a jej przewodniczacym byl Wiadystaw Miodunka z UJ. Jednostka
organizacyjna odpowiedzialng za obstuge administracyjna i finansowa
systemu certyfikacji byto Biuro Uznawalnosci Wyksztalcenia i Wymiany
Miedzynarodowej Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (w lipcu
2017 r. przeksztalcone w Narodowa Agencje Wymiany Akademickiej).
Dokumentem poswiadczajacym znajomos¢ jezyka polskiego jako obcego
byt (i jest dotychczas) wydawany przez Komisje certyfikat.

Wymienione akty prawne (patrz: przypis) byly przez 11 lat (2004—
2015) podstawa przeprowadzania egzaminéw dla dorostych na trzech

* Niniejszy tekst powstal na podstawie referatu wygloszonego przez Piotra
Kajaka na konferencji ,Spotkanie Polonistyk Trzech Krajow — Chiny, Korea,
Japonia” w listopadzie 2018 r. w Seulu [por. P. Kajak, System certyfikacji jezyka
polskiego jako obcego po 2015 roku: doswiadczenia Podmiotu Uprawnionego
Uniwersytet Warszawski [w:] ,Spotkania Polonistyk Trzech Krajow — Chiny, Korea,
Japonia” — rocznik 2018/2019, red. Yongdeog Kim, Seul 2018, s. 389-397].

1 Dz.U. 2003, poz. 661; Dz.U. 2003, poz. 1870, 1871.
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poziomach zaawansowania: B1, B2 i C2. W tym okresie do egzaminu
z jezyka polskiego jako obcego przystapilo 10 029 osob.

W 2015 r. wladze panstwowe zdecydowaly sie zmodyfikowac sys-
tem certyfikacji i sposéb przeprowadzania egzaminow. Ustawa z dn.
12.06.2015 r. o zmianie Ustawy o jezyku polskim oraz Ustawy o orga-
nizacji i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych? oraz towarzyszace
jej rozporzadzenia: Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyz-
szego z dn. 11.12.2015 r. ws. Panstwowej Komisji ds. Poswiadczania
Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego® i Rozporzqdzenie Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 26.02.2016 r. ws. egzamindw z je-
zyka polskiego jako obcego* wprowadzily wiele istotnych zmian. 10 maja
2016 r. (na podstawie Rozporzqdzenia z 11.12.2015 r.) powotano nowa
Pafistwowa Komisje do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego (PKds.PZJPjO). W jej sklad, ktéremu obecnie
przewodniczy Waldemar Martyniuk, weszto 14 czlonkow — 10 specjali-
stow oraz 4 urzednikow, po jednym z nastepujacych Ministerstw: Spraw
Zagranicznych, Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, Edukacji Narodowej oraz
Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Do zadan Komisji nalezy m.in.: nad-
zor nad tworzeniem arkuszy egzaminacyjnych, ustalanie harmonogramu
sesji egzaminacyjnych, badanie prawidlowosci oceny egzaminéw, pro-
wadzenie szkolen dla egzaminatorow, wydawanie certyfikatow. W mysl
nowych przepisow Komisja nie powoltuje natomiast, jak przed 2015 r.,
komisji egzaminacyjnych oraz nie przeprowadza egzaminow. Najistot-
niejszg zmiang ,nowego” systemu jest zatem to, iz zrezygnowano z ,,mo-
nopolistycznej” pozycji Panstwowej Komisji, bedacej dotychczas jedynym
podmiotem uprawnionym do egzaminowania.

Nowe zapisy prawne stworzyly szanse ubiegania sie o status ,licen-
cjonowanego” osrodka egzaminujacego kazdemu podmiotowi spelniaja-
cemu zapisane w prawie kryteria, niezaleznie od tego, czy jest instytucja
panstwowa (uczelnie wyzsze), organizacja kulturalno-oswiatowa (organi-
zacje polonijne), czy firma prywatna (szkoly jezykowe).

Decyzja o ubieganiu sie o status podmiotu uprawnionego stata
sie wiec zwykla decyzja biznesowa (i dla uczelni, i dla przedsiebiorstw
— szkot jezykowych). Na rynku nauczania jpjo pojawila sie mozliwos¢
zdobycia dodatkowych srodkoéw nie tylko poprzez samo organizowanie
egzaminéw panstwowych na zlecenie PKds.PZJPjO, ale takze poprzez
powiazanie swojego certyfikacyjnego zaangazowania z organizowanymi
przez siebie kursami jezykowymi. Nie dziwi fakt, iz lista osSrodkow egza-
minujacych wypelnita sie blyskawicznie. Oto zaakceptowane przez Mi-
nisterstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego RP podmioty uprawnione do
organizowania egzaminow z jpjo (na podstawie § 11 b ust. 1 Ustawy

2 Dz.U. 2015, poz. 1132.
3 Dz.U. 2015, poz. 2288.
4 Dz.U. 2016, poz. 405.
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zdn. 7.10.1999 . o jezyku polskim (Dz. U.z 2011 r. nr 43 poz. 224 z p6z-
niejszymi zmianami)® — stan na 24.01.2019 r.:
1) w Polsce

— we Wroclawiu (Uniwersytet Wroctawski),

— w Katowicach (Uniwersytet Slaski),

— w Krakowie (Uniwersytet Jagiellonski),

— w Lublinie (Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej; Katolicki Uni-
wersytet Lubelski Jana Pawta II),

- w Warszawie (Uniwersytet Warszawski; Uczelnia Lazarskiego;
Fundacja Nauki Jezykéw Obcych ,Linguae Mundi”; Politechnika
Warszawska Studium Jezykow Obcych; Edu & More Sp. z o.0.;
Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego; Szkota Wyzsza Psy-
chologii Spotecznej — Uniwersytet Humanistycznospoleczny),

— w Lodzi (Uniwersytet Lodzki),

— w Rzeszowie (Uniwersytet Rzeszowski; Wyzsza Szkola Informatyki
i Zarzadzania),

— w Opolu (Uniwersytet Opolski),

— w Poznaniu (Uniwersytet Adama Mickiewicza),

— w Gdansku (Akademia Jezyka Polskiego; Uniwersytet Gdanski),

— w Bydgoszczy (Wyzsza Szkota Gospodarki),

— w Przemyslu (Panstwowa Wyzsza Szkola Wschodnioeuropejska),

— w Stupsku (Akademia Pomorska),

— w Chelmie (Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa),

— w Bialymstoku (Politechnika Biatostocka),

— w Bielsku-Biatej (Wyzsza Szkota Ekonomiczno-Humanistyczna),

2) na Ukrainie

— w Lucku (Inozemna Mowa; Lucka Specjalizowana Szkota I-III stop-
nia Nr 1 Luckiej Rady Miejskiej Obwodu Wotynskiego),

— w Mikotajowie (Czarnomorski Uniwersytet Narodowy im. Petra Mo-
hyly),

— w Stryju (Kulturalno-Oswiatowe Centrum im. Kornela Makuszyn-
skiego),

— we Lwowie (Narodowy Uniwersytet Lwowski im. Iwana Franki),

— w Iwano-Frankiwsku (Narodowy Uniwersytet Przykarpacki im. Wa-
syla Stefanyka),

— w Kijowie (Spoétka z o.0. ORATIO),

3) wUSA

— w Nowym Jorku (Centrala Polskich Szkét Doksztalcajacych w Ame-
ryce),

— w Chicago (Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce),

4) w Wielkiej Brytanii
— w Londynie (Szkota Jezykowa ,Polword”),

5 http://www.bip.nauka.gov.pl/g2/oryginal/2019_01/f269cd965bdd-
7de20646728663c72c43.pdf [data dostepu: 25.01.2019 r.].
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5) we Wloszech
— w Turynie (Uniwersytet Turynski),
6) w Chinach
— w Pekinie (Pekinski Uniwersytet Jezykéw Obcych — Katedra Jezyka
Polskiego),
7) na Bialorusi
— Zjednoczenie Spoleczne ,Polska Macierz Szkolna” na Biatorusi,
8) we Francji

— w Paryzu (Sorbonne Université — Centre de civilisation polonaise).

W sumie na calym $wiecie dziala 39 podmiotéw uprawnionych. Pro-
wadza one dzialalnos¢ ustugowa, organizujac — w terminach wyznaczo-
nych przez PKds.PZJPjO - panstwowe sprawdziany z jpjo.

Jak widac¢, najbardziej konkurencyjny jest rynek warszawski, na kto-
rym dziata 7 osrodkoéw egzaminujacych: Uniwersytet Warszawski, Fun-
dacja Nauki Jezykow Obcych ,Linguae Mundi” i Uczelnia Lazarskiego
— ktorych wykladowcy zaangazowani byli w tworzenie zrebow systemu,
a takze: Politechnika Warszawska Studium Jezykow Obcych; Edu &
More Sp. z o.0.; Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego; Szkota
Wyzsza Psychologii Spolecznej — Uniwersytet Humanistycznospoteczny.

Aby ubiegac sie o status podmiotu uprawnionego, nalezy zapew-
ni¢ sobie wsparcie przynajmniej jednej z oso6b posiadajacych ,licencje”
MNiSW — mogacej pelnic¢ funkcje przewodniczacego komisji. Lista takich
egzaminatoréw jpjo obejmuje 69 0s6b (stan na 15.01.2019 r.).6 Specja-
lisci ci, ubiegajac sie o wpis na liste ministerialng, podali nastepujace
afiliacje:

— Uniwersytet Warszawski — 11,

— Uniwersytet Lodzki - 9,

— Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej — 8,

— Uniwersytet Slaski — 8,

— Uniwersytet Wroctawski - 7,

— Uniwersytet Jagiellonski — 6,

— Katolicki Uniwersytet Lubelski — 4,

— Uniwersytet Adama Mickiewicza — 3,

— Uniwersytet Rzeszowski — 3,

— Fundacja ,Linguae Mundi” - 2,

— Politechnika Warszawska — 2,

— Uczelnia Lazarskiego — 1,

— Biuro Uznawalnosci Wyksztalcenia i Wymiany Miedzynarodowej — 1,
— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego — 1,
— Edu & More — 1,

— Uniwersytet Turynski — 1,

— Czarnomorski Uniwersytet Narodowy — 1.

6 http://www.bip.nauka.gov.pl/g2/oryginal/2019_02/e969b8225f1f55¢c
1939¢455c¢80e690b0.pdf [data dostepu: 25.01.2019 r.].
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W wypadku Uniwersytetu Warszawskiego egzaminatorami wpisanymi
na liste sa: Jolanta Aulak, Piotr Kajak, Joanna Predota, Magdalena Sta-
sieczek-Gorna, Justyna Zych, Anna Domanska, Malgorzata Malinowska,
Paulina Potasinska, Agnieszka Wronowska, Dorota Zackiewicz — repre-
zentujacy Centrum ,Polonicum” — oraz Samanta Busito — reprezentujaca
Instytut Polonistyki Stosowane;.

Pozostalymi czlonkami komisji egzaminacyjnych sg na UW doswiad-
czeni pracownicy naukowi i dydaktyczni na co dzien pracujacy w Cen-
trum ,Polonicum”, Instytucie Slawistyki Zachodniej i Potludniowej,
Instytucie Polonistyki Stosowanej i Instytucie Jezyka Polskiego Wydziatu
Polonistyki UW, a takze sprawdzeni wspotpracownicy Centrum ,Poloni-
cum”. Wszystkie te osoby biora udziat w wewnetrznych szkoleniach oraz
zyskuja nowe doswiadczenie w czasie egzaminow. Egzaminatorzy repre-
zentujacy UW, oprocz udzialu w egzaminach, poszerzaja zakres swojej
wspolpracy z PKds.PZJPjO: wspottworza moduly egzaminacyjne, zdoby-
wajg uprawnienia wizytatorow, prowadza szkolenia dla nowych kadr czy
tez biorg udzial w pracach zespolu ewaluujacego jakos¢ oceniania prac
pisemnych.

Warto takze przypomniec, ze profesorowie Wydziatu Polonistyki UW:
Stanistaw Dubisz oraz Jerzy Podracki sa aktualnymi badz bytymi czton-
kami oraz wiceprzewodniczacymi Panstwowej Komisji Poswiadczania
Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego i/lub Panstwowej Komisji ds.
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.

Osoba uprawniona do reprezentowania wnioskodawcy — Uniwer-
sytetu Warszawskiego (uczelni prowadzacej studia w zakresie filologii
polskiej) — jest Dziekan Wydziatu Polonistyki, a koordynatorem wydziato-
wym jest Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcow
»,Polonicum”. Przedstawicielem jednostki koordynujacej jest Piotr Kajak.
Poziomy bieglosci jezykowej, zgloszone we wniosku UW, to: 1) A1, A2, B1,
B2, C1 i C2 — w grupie dostosowanej do potrzeb osob dorostych; 2) Al,
A2, B1 i B2 - w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i mtodziezy.

W zlozonym przez nas wniosku niezwykle wazna byla informacja
o sposobie zapewnienia niezbednych do przeprowadzenia egzaminu wa-
runkow lokalowych i technicznych. Nasz Wydziat dowiodl, ze dysponuje
odpowiednimi warunkami w tym zakresie, niezbednymi do przeprowa-
dzenia egzaminu bez zaklocen, umozliwiajacymi samodzielne rozwia-
zywanie zadan przez osoby przystepujace do egzaminow i sprawdzenie
umiejetnosci rozumienia ze stuchu, z uwzglednieniem potrzeb oséb nie-
pelnosprawnych.

Podmiot Uprawniony UW, dzieki wspotpracy z Biurem ds. Osob Nie-
pelnosprawnych UW, przeprowadzil egzaminy dla os6b wymagajacych
wyjatkowego potraktowania przez komisje (oprocz osob z dysleksja prze-
egzaminowano takze kandydata niewidomego). Uniwersytet Warszawski
tradycyjnie pozostaje przyjaznym miejscem dla kandydatoéw zglaszaja-
cych tzw. specjalne potrzeby.
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Gleboko zmieniony system zaczat dziata¢ we wrzesniu 2016 r., kiedy
to posiadajace uprawnienia panstwowe centra egzaminujace zorga-
nizowaly, na zlecenie ,nowej” Panstwowej Komisji ds. Poswiadczania
Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, egzaminy certyfikatowe —
z uwzglednieniem zasad i warunkow ujetych w znowelizowanej Usta-
wie. Do tej pory przeprowadzono 9 sesji egzaminacyjnych. Do egzaminow
w Polsce i za granicg przystapito 11 115 oséb, czyli wiecej niz w ciagu
11 lat ,starej” certyfikacji (10 029). Swiadczy to niewatpliwie o ciaglym
i coraz wiekszym zainteresowaniu poswiadczaniem znajomosci naszego
jezyka. Liczba 1632 osob przeegzaminowanych na czterech poziomach
zaawansowania (B1 — C2) w Podmiocie Uprawnionym Uniwersytet War-
szawski, dzieki wysitkom Centrum ,,Polonicum”, pozwala nam stwierdzic,
iz na tle wszystkich centrow egzaminacyjnych jestesmy jednym z gtow-
nych osrodkow. Warto to podkresli¢, pamietajac o silnej warszawskiej
konkurencji (6 podmiotow poza UW). Drugim, co do liczby zdajacych,
miejscem jest Centrum Jezyka i Kultury Polskiej w Swiecie Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego (818 os6b), na trzeciej pozycji znalazto sie Centrum
Nauczania Jezyka i Kultury Polskiej (Uczelnia Lazarskiego w Warsza-
wie, 794 osbb), dalej Szkota Jezyka i Kultury Polskiej Uniwersytetu Wro-
clawskiego (785 os6b), a za nig kolejny warszawski osrodek — Fundacja
i Szkota Nauki Jezykow Obcych ,Linguae Mundi” (713 osob). Ogélnie we
wszystkich stotecznych placowkach uprawnionych do przeprowadzania
egzaminow certyfikatowych z jpjo zdawato 4346 oso6b, co daje niemal
40% wszystkich zdajacych.

Wtadystaw T. Miodunka w swojej monografii pt. Glottodydaktyka
polonistyczna. Pochodzenie — stan obecny — perspektywy’ dosé¢ duzo
miejsca poswiecil systemowi certyfikacji jezyka polskiego jako obcego.
Opisujac 6w system, stwierdzil, iz certyfikacja z wielu wzgledow stanowi
zjawisko wyjatkowe w calej historii nauczania jpjo. Krakowski badacz
z catkowitym przekonaniem dowiodl, Ze jest ona innowacja przelomowa,
o charakterze strategicznym, majaca wplyw na caly proces nauczania
i uczenia sie jpjo.

Zgadzamy sie ze stwierdzeniami W.T. Miodunki, majac mozliwosc
spojrzenia na praktyczny wymiar pracy lektora / lektorki jpjo ,,przed cer-
tyfikacja” i ,,po niej”. Dorobek wypracowany w latach 2004-2015 przez
ogoblnopolski zespot, ztozony z polonistow i neofilologow, powolany przez
Ministerstwo Edukacji Narodowej, stanowi naszym zdaniem jedno z kilku
najwiekszych dokonan glottopolonistycznego srodowiska zawodowego.
Dziatalnos¢ 10-osobowej Panstwowej Komisji Poswiadczania Znajomo-
Sci Jezyka Polskiego jako Obcego oraz ponad 40-osobowego, ogélnopol-
skiego Zespohu Autorow Zadan i Egzaminatorow (podzielonego na grupy
sprawnosciowe, na autoréow zadan i na egzaminatorow) doprowadzita do

7 W.T. Miodunka, Glottodydaktyka polonistyczna. Pochodzenie — stan obecny
— perspektywy, Krakow 2016, s. 253-263.
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tego, iz dokonat sie jakosciowy skok w standaryzacji programow naucza-
nia, w przygotowaniu materiatéw dydaktycznych,® w testowaniu biegto-
Sci, a takze przygotowaniu przyszlych kadr nauczycielskich. Dorobek ten
z cala pewnoscia wywarl wplyw rowniez na jakoS¢ nauczania, poniewaz
pojawilo sie obiektywne narzedzie weryfikacji procesu dydaktycznego.

Warto takze zauwazyc, ze doszlo do zmiany sposobu myslenia lek-
toréw jpjo o wltasnym jezyku. Jego prestiz wzrost w naszych (wlasnych)
oczach, bo zyskaliSmy nowa mozliwo$¢ tworzenia poréwnan i odniesien
(do innych jezykoéw obcych), a takze nowe narzedzie promocji polskiej
kultury. Dodatkowsa wartoscia bylo to, iz certyfikacja przyczynita sie do
zacieSnienia relacji miedzy specjalistami reprezentujacymi najwazniejsze
osrodki akademickie w Polsce, historycznie odpowiedzialnymi za rozwoj
i stan glottodydaktyki polonistycznej. Certyfikacja dopelnita proces roz-
poczety przez Stowarzyszenie ,Bristol”.

Od 2012 r. egzaminy certyfikatowe z jpjo funkcjonuja — jak stwierdza
W.T. Miodunka — jako egzaminy donioste, dzieki wejSciu w zycie Ustawy
o obywatelstwie polskim.® Na jej podstawie od ubiegajacych sie o pol-
skie obywatelstwo wymaga sie potwierdzenia znajomosci polszczyzny
certyfikatem wystawionym przez PKPZJPjO (obecnie — PKds.PZJPjO).1°
Naturalne jest wiec to, ze zwiekszyla sie liczba osob przystepujacych
do egzaminu. Krakowski badacz podaje nastepujace dane: w 2012 r.
liczba zdajacych po raz pierwszy od 2004 r. przekroczyta 1000 i wy-
niosta 1113 os6b; w roku 2013 - egzamin zdawaly 2073 osoby, w roku
2014 — 1987 0s6b, w roku 2015 — 1970 os6b.!! Okres dzialalnosci zre-
formowanego systemu potwierdza tendencje rosngcego zainteresowania
poswiadczaniem znajomosci jpjo. Co prawda w pierwszym roku funkcjo-
nowania nowego systemu zdajacych bylo 1111, ale woéwczas zorganizo-
wano tylko dwie sesje egzaminacyjne. W 2017 zdajacych bylo juz 2790,
natomiast rok 2018 przynidst rekordowsg liczbe przeegzaminowanych —
5122.

Z rozmow ze zdajacymi wynika, ze stosunkowo niewiele oséb pragnie
tylko sprawdzi¢ swoje umiejetnosci jezykowe. Ze srodowiskowych obser-
wacji zas wynika, ze — w przeciwienstwie do czasu sprzed zmiany Ustawy
— obecnie znakomita wiekszos¢ kandydatow przystepujacych do egza-
minow stanowia ludzie ubiegajacy sie o obywatelstwo polskie. W proce-
durze temu towarzyszacej niezwykle istotne jest, jak wiemy, urzedowe

8 Por. spis podrecznikéw i pomocy dydaktycznych znajdujacy sie na stronie
Szkoly Jezyka i Kultury Polskiej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, http://
www.sjikp.us.edu.pl/pl/biblioteka-lektora/

9 Dz.U. 2012, poz. 161.

10 W.T. Miodunka, Glottodydaktyka polonistyczna, s. 254-255. Egzaminy
doniosle autor definiuje jako takie egzaminy, ,od ktorych zdania zalezy uzy-
skanie dostepu do innych, waznych spolecznie wartosci, liczacych sie w danym
kraju (edukacyjnych, prawnych, ekonomicznych)”.

11 Tamze.
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(panstwowe) poswiadczenie znajomosci polszczyzny przynajmniej na po-
ziomie B1.

Zgodnie z danymi przedstawionymi przez W.T. Miodunke!? w latach
2004-2015 egzaminy certyfikatowe zdawato 10 029 cudzoziemcow i oby-
wateli polskich na stale zamieszkatych za granica (na poziomie B1 — 6093
osoby, na poziomie B2 - 2 893, a na poziomie C2 — 1041 osob). Przypo-
mnijmy, ze odkad egzaminy te funkcjonuja jako egzaminy donioste, czyli
od 2012 r., gwaltownie wzrosta liczba zdajacych. W latach 2013-2015 do
egzaminéw (w kraju i na Swiecie) przystapito w sumie 6 030 osob.

Jak wygladata zatem sytuacja w latach 2016-I pol. 2019 na samym
Uniwersytecie Warszawskim — mozemy sprawdzi¢ w tabeli 1.

Od wrzesnia 2016 do marca 2019 r. , w dziewieciu sesjach, egzaminy
certyfikatowe na Uniwersytecie Warszawskim zdawaty 1632 osoby. Naj-
mniej liczny byl egzamin w lipcu 2018 r. — przystapito 90 zdajacych; naj-
liczniejszy — egzamin w maju 2018 r., ktory zdawato 339 oséb. Egzaminu
nie zdato 167 oséb, troche powyzej 10% kandydatow.

Okoto 73% decydowato sie na poziom B1, ok. 20% na poziom B2,
ok. 6% na poziom C1, a ok. 1% na poziom C2. Z danych za lata 2013-
2014 wynika, ze oceniono lacznie 4 058 cudzoziemcow. WSrod nich
byto 2 993 kandydatow zdajacych na poziomie Bl (73,75%), 842 eg-
zaminowanych na poziomie B2 (20,75%) i 223 zdajacych na poziomie
C2 (5,5%). Porownanie ostatnich lat ,starego” systemu oraz sytuacji
zaistnialej w Podmiocie Uprawnionym UW pozwala na konstatacje, iz
potrzeby oso6b zglaszajacych sie na egzamin nie zmieniaja sie. Poziom za-
awansowany interesuje stala liczbe rejestrujacych sie na egzaminy, pod-
czas gdy nieznacznie zwicksza sie, kosztem poziomu Sredniego wyzszego,
grupa potrzebujaca certyfikatu na poziomie B1. Jesli zdanie egzaminu
na tym poziomie jest wymagane przy skladaniu wniosku o obywatel-
stwo, to nie dziwi pragmatyczna decyzja wnioskodawcow, by zwiekszy¢
szanse otrzymania urzedowego poswiadczenia znajomosci polszczyzny
poprzez zapisanie sie na test latwiejszy”. Z doswiadczen opisanych przez
W.T. Miodunke, bytego przewodniczacego PKPZJPjO, wynika przeciez, ze

w rzeczywistosci duza cze$¢ zdajacych na B1 znala polszczyzne na wyzszym pozio-
mie: B2 lub tez Cl czy nawet C2. Potwierdzily to rezultaty egzaminéw certyfikatowych
na B1, a rozmowy prowadzone podczas egzaminéw ustnych wskazywaly, ze niemal
wszystkie z tych oséb przyswajaly sobie nasz jezyk w bezposrednich kontaktach z Po-
lakami, trwajacych po kilka lat, a nie w trakcie formalnej nauki. Wiele oséb musiato
jednak samodzielnie pracowac¢ nad jezykiem polskim, co wida¢ byto zwlaszcza w pra-
cach pisemnych.!3

W sesji 1. ,nowego” systemu, we wrzesniu 2016 r., poziom B2 byt naj-
wyzszym dostepnym, zarejestrowali sie zatem na niego takze niektorzy

12 W.T. Miodunka, dz. cyt., s. 260.
13 Tamze, s. 255.
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kandydaci zaawansowani jezykowo. Od sesji 2. PKds.PZJPjO wprowadzita
egzamin na poziomie C1 oraz przyjela zasade, iz egzamin dla poziomu C2
bedzie organizowany tylko raz w roku (w listopadzie). Liczba kandyda-
tow wybierajacych poziom C2 na pewno wzrosnie, jednak mozna przyjac
bezpieczne zalozenie, ze nie przekroczy kilkunastu (oczywiscie, mowa
o naszym osrodku). O ile zainteresowanie poziomem C1 przedstawia sie
dos¢ stabilnie, o tyle na lepsza frekwencje na poziomie B2 mogloby miec
wplyw ograniczenie dostepu do poziomu B1l. To ograniczenie wynika
stad, ze zgodnie z wymogami PKds.PZJPjO kazda osoba zdajaca musi
zajmowac okreslong przestrzen. Upraszczajac: typowa uniwersytecka
sala wyktadowa na 200 osob miesci stu zdajacych egzamin certyfika-
towy. Zdarza sie wiec taka sytuacja, ze nawet podmioty—uczelnie wyzsze
nie sa w stanie przyja¢ ponad dwustu kandydatow na jednym pozio-
mie, bo jest to logistycznie niezwykle skomplikowane, zwlaszcza w ciagu
roku akademickiego, gdy odbywaja sie regularne zajecia na kilka lub
kilkanascie setek studentéw i to one musza sie odby¢ przede wszystkim.

Uniwersytetowi Warszawskiemu udato sie przeprowadzi¢ najwiek-
szy egzamin w sesji 6. Przy naszych mozliwosciach kadrowych i loka-
lowych bylibySmy w stanie regularnie organizowac¢ egzaminy nawet na
ponad 400 os6b, jednakze nie zapominamy o dwoch bardzo istotnych
sprawach. Po pierwsze — Centrum ,,Polonicum”, jako czes¢ Wydziatu Po-
lonistyki UW, nie jest przedsiebiorstwem prywatnym i w pierwszej kolej-
nosci realizuje okreslong zasadami akademickimi misje. Po drugie — jako
osrodek swiadomy swojego znaczenia w Srodowisku oraz majacy histo-
ryczny udzial w ksztaltowaniu pejzazu certyfikacji, bardzo staramy sie
prowadzi¢ tzw. solidarnosciowa polityke wzgledem innych, konkurencyj-
nych osrodkéw. Gleboko wierzymy w to, iz dzieki aktywnym dziataniom
na polu certyfikacji pozostale podmioty uprawnione poszerza swoje do-
Swiadczenia i kompetencje, na czym zyska jakosciowo caly system.

Wsrod zdajacych na UW cudzoziemcow najwieksza grupe two-
rzyli kandydaci pochodzacy z Ukrainy (ok. 48% zdajacych), Biatorusi
(ok. 19%) i Rosji (ok. 7%). Zdajacy pochodzacy z krajow bylego ZSRR to
ponad 77% wszystkich zdajacych. Stowianie zachodni i potudniowi (do
testow przystapili tylko: Stowency, Bosniacy, Slowacy, Serbowie, Bulga-
rzy i Czesi) stanowili ponizej 2% zdajacych. Osoby polskiego pochodzenia
za$ stanowity ok. 0,5%.14

Dla poréwnania, w opisanych bardzo dokladnie przez W.T. Mio-
dunke latach 2013-2014 wsrod zdajacych egzaminy cudzoziemcow naj-
wieksza grupa byli ludzie pochodzacy z Ukrainy: w 2013 r. stanowili az

14 Przed 2015 r. statystyki ogélne uwzgledniaty zdajacych wywodzacych sie
m.in. z USA, Francji i Niemiec (przystepujacych do egzaminéw w czasie tzw. sesji
wyjazdowych), wsrod ktorych bylto wiele osob deklarujacych swoja polskos¢ — ok.
15%iw 2013,iw 2014 r. W ,nowym” systemie osrodki np. w Chicago i Nowym
Jorku sa odrebnymi podmiotami uprawnionymi.
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49% wszystkich zdajacych, a w 2014 — ok. 40%. Kandydaci pochodzacy
z Ukrainy, Rosji i Biatorusi w 2013 r. stanowili w sumie 68%, a w 2014
— 59% wszystkich zdajacych. Osoby pochodzace z krajow bylego ZSRR
tworzylty duza grupe —w 2013 r. blisko 73% zdajacych, a w 2014 — 65%.
Porownujac dane z lat 2013-2014 oraz 2016-18, warto siegnac do spo-
strzezenia W.T. Miodunki, ktory pisal, co nastepuje:

Te liczby jednoznacznie swiadcza o tym, ze mozliwos¢ starania sie o obywatelstwo
polskie wykorzystywali gléwnie cudzoziemcy pochodzacy z krajow bytego ZSRR, kt6-
rzy zdecydowali sie uregulowac swoj status prawny w RP, zamieniajac karte stalego
pobytu na obywatelstwo kraju nalezacego do Unii Europejskiej. Mozna zaryzykowac
stwierdzenie, ze podobnie jak to bylo w przesztosci, tak i teraz obywatelstwo polskie
oraz warunkujaca je znajomos¢ polszczyzny dawaty posrednio status obywatela Unii
Europejskie;j.1s

Jak wida¢, nie zanosi sie¢ na to, by w najblizszej przysztosci doszto
do radykalnej zmiany ani w kwestii wyboru poziomoéw, ani w kwestii po-
chodzenia os6b ubiegajacych sie o certyfikat poswiadczajacy znajomoscé
polszczyzny. Jesli nie pogorszy sie spoleczno-polityczna sytuacja Rzecz-
pospolitej Polskiej, czeka nas, egzaminatoréw i organizatorow egzami-
now, przynajmniej kilka lat przewidywalnych certyfikacji.
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State certification examinations in Polish as a foreign language
at the University of Warsaw (since 2015)

Summary

Since June 2004, foreigners and Polish citizens residing permanently abroad
may certify their command of Polish as a foreign language with a state certificate of
language proficiency. In 2015, the PFL certification system underwent thorough
changes. A new Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego (State Commission for the Certification of Proficiency
in Polish as a Foreign Language) was appointed, and entities authorised for
conducting examinations were established in compliance with the amended laws.
One of them is the University of Warsaw with the highest number of examinees
taking the “new” certification examination to date at four levels (B1-C2).
Interest in certifying one’s command of Polish is constantly growing and the aim
of this paper is to present the scale of this undertaking in the Authorised Entity
University of Warsaw against other examination centres.

Trans. Monika Czarnecka





